MANUAL DE INSTRUCOES alpha-pH1000

CALIBRACAO

O modo de calibragdo pode ser seleccionado. Pressionando a tecla “CAL” ou através do modo de
configuragéo.

6.1 CALIBRACAO pH

Esta unidade apresenta cinco valores pré-seleccionados para a calibragao (1.00; 4.00; 7.00; 9.00 e 10.00).
Quando calibrar este equipamento precisa de uma solugdo padrao de pH que coincida com um destes valores.
Pode efectuar esta calibracdo em um ou dois pontos.

1)- Entrar no modo de calibracio.
No modo de medigdo carregue na tecla “CAL” e introduza o codigo “11”

—— pressione a tecla ENTER outra vez. No Display aparecera “CAL pH”
e AL
PH 2)- Pressione a tecla ENTER para comegcar a calibragdo. A indicagdo de
CAL aparece no topo do Display e na parte de baixo aparece o valor do
* padrdo a usar na calibragdo. O valor da leitura do eléctrodo aparece por
[ cima do valor do padrao
w096 ™
7.00 =™ 3)- Carregue nas teclas A e V para mudar o valor do padréo.

|nkaln
4)- Confirme que o eléctrodo esta numa solucio de calibracio.
No modo de compensacdo automadtica de temperatura “ATC” deve

SETLR CAL . ~
4.0 mergulhar também a sonda de temperatura na solucao de calibragdo.
L0 . s
r 4.00 ™ 5) Pressione a tecla ENTER para confirmar o valor padrio e iniciar a
| calibrag¢do no primeiro ponto. Os indicadores do eléctrodo e CAL, piscam
l . O controlador ajusta automaticamente a leitura de forma a coincidir com
— o valor do padrio seleccionado.
mav 56 () o 5 3 .
oo ‘ .;. 6)- O indicador de valor padrdo muda para o valor de pH padrdo abaixo;
l 7.00 use as teclas A e V para seleccionar o segundo valor. Remova o eléctrodo

da primeira solugdo, lave e mergulhe o eléctrodo na segunda solugio,
quando estabilizar prima a tecla ENTER.

Os indicadores do eléctrodo e CAL piscam e o controlador ajusta a leitura
do valor padrao.

7)- Apo6s calibrar com o segundo padrdo o controlador automaticamente indica o valor de desvio e ponto-
Zero.

8)- Pressione a tecla ENTER. Se entrar no modo de calibragdo usando a tecla CAL, o controlador voltara ao
modo de medigdo, se entrou no modo de calibragado através do Set-up o controlador voltara ao menu de sub-
fungéo.

Nota: Se houver um erro na calibracdo no Display aparece “ERR”. Se isso acontecer pressione as teclas A e
V (escape) para recomecar a calibragdo do ponto 1.



6.2 — CALIBRACAO ORP-mV

Este modo permite a calibragdo num ponto.

- Entrar no modo de calibracdo. No modo de medi¢do pressione a
| zla de CAL e introduza o codigo de calibracdo “11”.Prima a tecla
= NTER. No display aparecera “CAL OrP”.
C AL ota: Se no display ler “CAL pH” terd que mudar a medi¢ao de pH para
HoLD RP-mV.
OrP

- Introduza o eléctrodo na solugdo ORP.

l - Pressione a tecla ENTER para iniciar a calibragdo. O indicador
*AL” aparecera no topo do Diplay . O Display indica o sinal da saida do
sctrodo sem ajuste de offset.

CAL

HOLUD 226 i
- Pressione as teclas A ¢ V para acertar o valor em mV de leitura com o

Hu C lor do padrao

- Para continuar prima a tecla ENTER. O controlador calcula o factor
: correcgdo e volta ao modo de medigdo.

6.3 - CALIBRACAO ORP -%

O modo ORP % permite calibrar em dois pontos: a baixa concentragdo (20%) ¢ a alta concentragao (80%)

1)- Entrar no modo de calibragdo. No modo de medi¢do prima CAL e
introduza o codigo de calibragdo “11”, pressione a tecla ENTER. No
_ Display aparecera CAL ORP.

EEE Nota: Se no Display ler “CAL pH” tera que mudar a medi¢ao de pH para

HELD CAL ORP.
OrP

2)- Pressione ENTER para iniciar a calibragdo o indicador “CAL”
aparece no topo do Display. Na parte de cima do Display aparecera “80”

l e em baixo “C” ( = valor de calibrag@o de 80%)
CaL 3)- Introduza o eléctrodo na solugdo de alta concentragdo (valor relativo
de 80%)

HOLD 226 il
u C 4)- Prima ENTER para confirmar o valor. O indicador CAL pisca. O
H controlador ajusta automaticamente a leitura do valor da solugéo.

5) No Display aparecera agora “20” e “C2”. Retire o eléctrodo da
primeira solugdo, lave-o e coloque-o na solugdo de concentragdo a 20%.
Quando estabilizar pressione a tecla ENTER, o indicador CAL pisca, o
controlador ajusta o Display ao valor relativo de 20% e sai para o modo
de medicdo.

NOTA: Se interromper a calibragdo apds ter entrado no primeiro valor o controlador voltara ao valor de
calibragao original.



7 — MODO AVANCADO DE CONFIGURACAO

7.1 — Sub-funcdo de Offset do eléctrodo (OFS)

O Offset s6 pode ser efectuado em modo pH. Este modo permite alterar os parametros de offset para corrigir
a leitura sem remover o eléctrodo do sistema. Estes ajustes podem ser feitos até +/- 120mV.

O controlador vai aumentar ou diminuir o valor da leitura de pH e mostrar o valor correcto. Contudo, se
precisar de acertar o offset esperado na sua aplicagdo deve considerar uma calibragdo completa ou mesmo a
substitui¢do do eléctrodo.

1-Retire uma amostra do sistema. Grave o valor de pH lido no momento em que retirou esta amostra.
2-Megca o pH da amostra usando um medidor de pH calibrado. E registe o valor correcto de pH

3-Entre no modo avancado de configuragdo. Prima a tecla ENTER e introduza o cédigo de seguranga “22”.
Prima outra vez ENTER.

4-Pressione as teclas A e V até que o Display superior mostre OFS.

5-Prima a tecla ENTER. O indicador de SETUP aparece no topo do display. No display inferior aparece a
medicdo corrente de pH, o Display superior indica o valor corrente de offset.

6-Pressione as teclas A e V até que o valor de pH lido corresponda ao valor correcto de pH verificado no
passo 2. A medida que pressiona as teclas A e V para ajustar o valor de pH pode verificar que o valor de
OFFSET no display superior também muda.

7-Prima ENTER para confirmar o valor de offset.

7.2 — Sub-Funcdo de acerto de temperatura (SET °C)

7.2.1 — Selec¢do de compensa¢do automatica ou manual temperatura.

sErr 1-Entre no modo avang¢ado de configuragiio. Prima ENTER e introduza
) SEt o codigo de seguranga “22”. Prima ENTER outra vez.
*C
l 2-Prima as teclas A e V até ver no Display “SET °C”
EETLP 3-Prima ENTER. O Diplay inferior indica “ATC” e o superior indica
. on “ON” ou “OFF” dependendo se a ATC esté seleccionado ou ndo.
Atc .
4-Pressione as teclas A e V para comutar entre ON e OFF.
— t 5-Prossiga no modo avangado de configuracdo (pressione ENTER outra
o oFF vez) ou volte ao modo de medigdo pressionando as teclas A e V
HOLD

simultaneamente (Escape).

7.2.2. Calibracio de temperatura (s6 modo ATC)
1-Seleccione “ATC ON” como descrito em 7.2.1
2-Prima  ENTER. O Display superior indica o offset actual de

temperatura. A medicdo actual de temperatura aparece no Display
e on inferior.

SETLR

Atc

'

e 0.0

c
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3-Compare o valor actual da temperatura exibido no Display do
controlador com a temperatura de um termometro calibrado. Grave o
valor correcto da temperatura.

4-Pressione as teclas A e V até o Display inferior indicar a temperatura
correcta. O Display superior indicara o valor de offset. Pode alterar o
valor da temperatura até +/- 5°C.

5-Prima ENTER para confirmar.

6-Continue no modo avangado de configuragdo ou volte ao modo de
medigdo carregando nas teclas A e V simultaneamente (Escape).



7.2.3 — Acerto manual de compensacio de temperatura

Nota: Este pardmetro desaparece quando a compensagdo de temperatura
esta em modo automatico (ATC ON).
HOLD 1::'FF Para a compensacdo manual de temperatura pode acertar duas
Adte temperaturas diferentes: a de processo e a de calibragdo. O que permite
fazer a calibragdo a uma temperatura e controlar o processo a outra.
Exemplo: acertar a temperatura de calibragdo a 25°C permite-lhe usar
— uma solugdo de calibragdo Standard mesmo que a temperatura de
2 5 O processo seja diferente.

SETLF

HOLD

P.C 1-Seleccione “ATC OFF” como descrito em 7.2.1
2-Prima ENTER. O Display superior mostra a temperatura de processo.
* O Display inferior mostra “P.C” para indicar a temperatura de processo.
SETLR 3-Pressione as teclas A e V para ajustar o valor da temperatura de
ot 2 5 . O processo. Pode ajustar esta temperatura de calibragdo desde —9.9 até
125°C.

C.C 4-Depois de acertar o valor de temperatura de processo prima ENTER. O
Display superior mostra a temperatura de calibragdo corrente e o Display
inferior “C.C”, indica a temperatura de calibrag@o.
5-Pressione as teclas A e V para ajustar o valor da temperatura de calibragdo. Pode ajustar este valor entre —
9.9 e 125°C.
6-Prima ENTER para confirmar a selec¢do.
7-Continue com o modo avancado de configuracdo ou volte a0 modo de medigdo premindo simultaneamente
as teclas A e V (Escape).

7.3 — SUB-FUNCAOQ DE CONTROLE DE “Relé A/Relé B” (SP1/SP2)

A opgdo “SP1” acerta os parametros de operagdo para o “Relé A”, a opgdo “SP2” acerta os parametros de
operagdo para o “Relé B”. Uma vez que estes grupos t€ém os mesmos parametros de configuragdo serdo
descritos em conjuntos.

7.3.1 — Entrar na Sub-funcio de ponto de actuacio 1 (2)

—T) 1-Entre no modo de avancado de configuragdo “22” prima ENTER outra

on S P ‘1 VEZ.

2-Pressione as teclas A e V até aparecer no Display superior SP1(SP2)

l 7.3.2 — Selec¢do dos valores do ponto de actuacio permite-lhe
escolher os valores nos quais o controlador vai actuar.

SETLR®

HOLD 400 iy

1-Siga as instrugdes de 7.3.1 para entrar no modo de controlo dos Relés.

SP1 2-Prima ENTER. O Display superior indica o valor do ponto de actuagdo
l corrente e o Display inferior o Relé seleccionado.
— 3-Pressione as teclas A e V para introduzir o valor do ponto de actuagéo
Lo do Relé 1 (Relé2). O controlador vai actuar no valor seleccionado.
moLn 4-Prima ENTER para confirmar a selec¢do
SP1 5-Pressiga para 7.3.3 ponto 3 ou volte ao modo de medi¢ao premindo

simultaneamente as teclas A e V (escape).

7.3.3 — Escolha dos pontos de actuagio alto e baixo

Seleccione o ponto de actuagdo baixo para activar o controlador quando o valor de leitura desce abaixo do
ponto de actuagdo seleccionado. Seleccione o ponto de actuagdo alto para activar o controlador quando o
valor de leitura sobe acima do ponto de actuagdo seleccionado.

1-Siga as instrugdes de 7.3.1 para entrar no modo de controlo dos Relés.

2-Prima ENTER e pressione as teclas A e V até aparecer no Display superior “Lo” ou “Hi” para os pontos de
actuagdo alto e baixo. O Display inferior indica SP1(SP2).

3-Prima as teclas A e V para seleccionar os pontos de actuagdo alto “Hi” ou baixo “Lo” para SP1(SP2)
4-Prima ENTER para confirmar a selecgao.

5-Siga para 7.3.4 ponto 3 ou volte ao modo de medi¢do pressionando simultaneamente as teclas A e V
(escape)



7.3.4 — Seleccao do valor de histerese (handa morta)

O histerese evita a comutagdo rapida do contacto se os valores flutuarem perto do valor de actuagdo do
controlador, sobrepondo o valor de histerese ao do ponto de actuag@o. Pode acertar o valor de histerese de 0.1
a 1.0pH, 10 a 100mV ou de 1 a 10%.

EETUF 1-Siga as instrugdes de 7.3.1 para entrar no modo de controlo de relés.
e .50 - 2-Prima ENTER e pressione as teclas A e V até aparecer no Display
HYS superior o valor de histerese e no Display inferior “HYS”
3-Pressione as teclas A e V para introduzir o valor de histerese para o

ponto de actuacdo 1(2). O controlador vai actuar no ponto que
seleccionar.

4-Prima ENTER para confirmar a selec¢do

5-Siga para 7.3.5 passo 3 ou volte ao modo de medicdo pressionando simultaneamente as teclas A e V
(escape)

7.3.5 — Acertar o tempo de atraso na ligacio
Pode acertar o tempo de retardo na ligagdo de cada Relé que evita que o Relé seja actuado no momento em

que o controlador atinja o valor seleccionado. O controlador permite escolher o tempo de retardo na ligacdo
do Relé de 0 a 2000 segundos.

EETUP 1-Siga as instru¢des em 7.3.1 para entrar no modo de controlo dos Relés.
U 2-Pressione ENTER e prima as teclas A e V até que no Display superior
HELD . N . . . )
apareca o tempo de retardo na ligaco e no Display inferior “On.d’
Ond 3-Pressione as teclas A e V para introduzir o tempo de retardo na ligagio
para o relé 1(relé2). O controlador vai alterar a ligagdo dos relés pelo

numero de segundos que seleccionamos.
4-Prima ENTER para continuar a selecgao
5-Siga para 7.3.6 passo 3 ou volte a0 modo de medigdo pressionando simultaneamente as teclas A e V
(escape).

7.3.6 — Acertar o tempo de retardo a desligar.
Pode acertar o tempo de retardo a desligar para cada relé o que evita que o relé se desligue no momento em

que o valor de actuagdo ¢ atingido. Este controlador permite escolher o tempo de retardo a desligar entre 0 e
2000 segundos.

SETUR 1-Siga as instrugdes de 7.3.1 para entrar no modo de controlo dos relés.
U 2-Prima ENTER e pressione as teclas A e V até aparecer no Diplay
nt o superior o tempo de atraso a desligar o relé e no Display inferior “OF.d”
QOF.d 3-Pressione as teclas A e V para introduzir o tempo de retardo de actuagio
do relé 1(relé 2). O controlador vai retardar a actuagdo do relé pelo

numero de segundos que seleccionar (de 0 a 2000).
4-Prima ENTER para confirmar a selec¢do
5-Continua com o modo avangado de configuracdo ou volte ao modo de medi¢do pressionando
simultaneamente as teclas A e V (escape)



7.4 — Sub-funcdo de controlador (CNTR)

Pode ver os pardmetros do controlador nesta sub-fungao.
7.4.1 — Entrar na sub-funcio do controlador

1-Entrar no modo avangado de configuracdo. Prima ENTER e introduza o cddigo de seguranga “22” e prima
ENTER outra vez.
2-Pressione as teclas A e V até aparecer no Display superior “CNTR”.

,; Cntr
¥
= ‘II ESETUR “ SETLP ; -'E1|.I"¢
wo LCt|les oFF || PLC ||.. PFC
tyP tvP tvP tvP

7.4.2 — Escolha do tipo de controlador (limite ou proporcional)

Este modo permite escolher o tipo de controlo entre: controlo de limite, controlo proporcional por
comprimento de onda, controlo proporcional por frequéncia ou controlo desligado.

- Use controlo de limite com bombas ou valores para uma resposta rapida.

- Use controlo proporcional de frequéncia para operar suavemente com bombas.

- Use controlo proporcional de comprimento de onda para controlo preciso de valvulas proporcionais

- Use o controlo desligado para operar o controlador somente para monitorizagdo ou evitar a actuacdo dos
relés

1- Siga as directivas de 7.4.1 para entrar no modo do controlador.

2- Prima ENTER. O display superior indica o tipo de controlador actual e o display inferior indica “tyP”
3-Pressione as teclas A e V para seleccionar o tipo de controlador.

- L.Ct= atingindo o valor limite (controlo on/off)

-oFF= controlador desligado

-PLC= controlo por comprimento de onda

-PFC= Controlo por frequéncia

4-Prima ENTER para confirmar a selec¢ao

5-Siga para 7.4.3 passo 3 ou volta a0 modo de medigdo pressionando simultaneamente as teclas A e V
(escape)

7.4.3.- Escolha do tipo de contacto do relé aberto/fechado

Nota: se o tipo de controlador seleccionado for “oFF” os parametros listados em 7.4.3, 7.4.4 ¢ 7.4.5 serdo

omitidos.
Este modo permite determinar o estado dos relés em condigdes de ndo- alarme — dEEN (ndo alimentado) ou

EN (alimentado).

= 1-Siga as directivas de 7.4.1 para entrar no modo do controlador.
HOLD 'j E E n 2-Prima ENTER e pressione as teclas A e V até que no display inferior
rEL apareca “rEL”e no display superior aparece a selecgdo actual.
3-Pressione as teclas A e V para escolher entre modos de “EN”-
(alimentado) ou “DEEN” (ndo alimentado)
SETE 4-Prima ENTER para continuar a selec¢do
e EI"I 5-Siga para 7.4.4 passo 3 ou volte a0 modo da medigdo pressionando
reL simultaneamente as teclas A e V (escape)




7.4.4 — Selec¢ao da gama do valor proporcional Xp

Nota: se o tipo de controlador for “OFF” ou “L.Ct” estes parametros serdo omitidos.
Este modo permite escolher uma banda como valor proporcional de fim de escala. Pode seleccionar esta
gama de 10 a 200%. No display inferior aparecera “PrP”.

SETUP

HILD

100
PrP

1-Siga as directivas da 7.4.1 para entrar no modo do controlador.

2-Prima ENTER. Pressione as teclas A e V até que no display superior
apareca o valor da gama proporcional (um numero entre 10 e 200%). E no
display inferior apareca “PrP”.

3-Pressione as teclas A e V para escolher o valor da gama proporcional
Xp

4-Prima ENTER para confirmar a selec¢ao
5-Siga para 7.4.5 passo 3 ou volte ao modo de medicdo pressionando simultaneamente as teclas A e V

(escape)

7.4.5 — Comprimento de onda maxima (tPL) ou frequéncia maxima (FPF)
Nota: se o tipo de controlador for “oFF” ou “L.Ct”, estes parametros serdo omitidos.
Este modo permite definir o comprimento da onda maxima em que o relé vai operar.

HOLO ‘10.0
t.PL

HOLD 60
F.PF

1-Siga as directivas de 7.4.1 para entrar no modo do controlador.

2-Prima ENTER. Pressione as teclas A e V até que no display inferior
apareca “tPL” ou “F.PF”.

- No modo PLC (comprimento da onda): no display inferior aparece
“tPL” para indicar comprimento de onda. O display superior indica o
comprimento da onda actual. Pode seleccionar qualquer valor entre 0,5 e
20 segundos.

- No modo PFC (frequéncia): no display inferior aparece “F.PF” para
indicar frequéncia. No display superior aparece o valor maximo de
frequéncia. Pode seleccionar qualquer valor entre 60 ¢ 120 impulsos por
minuto. Quando o valor medido ultrapassar a banda proporcional em
7.4.4 o controlador pulsa o relé neste valor.

3-Pressione A e V para escolher o periodo de duragdo ou a frequéncia maxima, dependendo do modo de

controlo.

4-Prima ENTER para confirmar a selec¢do e voltar ao modo avangado de configuragdo ou para voltar ao
modo de medigdo pressione as teclas A e V simultaneamente (escape)

7.5 — Sub-funcio de saida de corrente
Esta sub-fungdo permite definir a gama de saida de corrente do transmissor do equipamento.

SETUF

+ HOLD

g

EETUR

HOLD

¥
4-20

out

HOLO

EETUR

HOLD

r.20

7.5.1 — Entrar na sub-funcio de saida de corrente

1-Entre no modo avangado de configuracdo. Prima ENTER e introduza o
codigo de seguranga”22”. Prima ENTER outra vez.
2-Pressione as teclas A e V até aparecer no display superior “rng”.

7.5.2 — Escolha do tipo de saida
Este parametro permite escolher a saida entre 0-20 mA e 4-20mA

1-Siga as directivas de 7.5.1 para entrar no modo de saida de corrente

2- Prima ENTER. Pressione as teclas A e V até que no display superior
apare¢a o tipo de saida (0-20 ou 4-20). E no display inferior apareca
“out”.

3-Pressione as teclas A e V para seleccionar o tipo de saida: 0-20 ou 4-20.

4-Prima ENTER para confirmar a selec¢do

5-Siga para 7.5.3 passo 3 ou volte a0 modo de medigdo pressionando
simultaneamente as teclas A e V (escape)



7.5.3-Selec¢ao do valor de pH/ORP a 0(4) mA
Este parametro escolhe o valor de pH ou ORP no qual a saida do transmissor sera 0(4)mA

Nota: Se estiver em modo de pH os parametros de ORP serdo omitidos. Se estiver em modo de ORP os
parametros de pH ser@o omitidos.

1-Siga as directivas de 7.5.1 para entrar no modo de saida de corrente.

2-Prima ENTER. Pressione as teclas A e V até que no display apare¢a um valor de pH ou ORP e no display
inferior aparega “r.0(4)”.

3-Pressione as teclas A e V para seleccionar o valor de pH ou ORP que seré equivalente a 0(4)mA.

4-Prima ENTER para confirmar a selecgao

5-Prima ENTER para voltar ao modo avancado de configuragdo ou volte ao modo de medigao pressionando
simultaneamente as teclas A e V (escape).

7.5.4- Selecciio do valor de pH/ORP a 20mA
Este parametro permite escolher o valor de pH ou ORP no qual a saida do transmissor sera de 20mA.

Nota: se estiver no modo de pH os parametros de ORP serdo omitidos, se estiver no modo de ORP os
parametros de pH serdo omitidos.

6-Siga as directivas de 7.5.1 para entrar no modo de saida de corrente

7-Prima ENTER. Pressione as teclas A e V até que no display superior apareca um valor de pH ou de ORP ¢
no display inferior apareca “r20”

8-Pressione as teclas A e V para seleccionar o valor de pH ou ORP equivalente a uma saida de 20mA.
9.Prima ENTER para confirmar a selecgdo

10-Prima ENTER para voltar ao modo avangado de configuragdo ou volte ao modo de medicao pressionando
simultaneamente as teclas A e V (escape).

7.6-Sub-funcio de configuracio (ConF)

Este grupo de parametros permite configurar o controlador de acordo com os seus requisitos.

7.6.1 — Entrar na sub-funcio de configuragio

1-Entrar no modo avangado de configuragdo. Prima ENTER e introduza o cddigo de seguranca “22”. Prima

enter outra vez.
2-Pressione as teclas A e V até que no display superior apareca “ConF”.

o ConF
prm——— Fumm————— * ------- ro====== - i T
: ¥ . * : * .
SETLP H EETUR i SETUR H
e PH |6 |l OP |} | OrP=| 1
sy | & SY : SY ]
1 1 1
EETUP : EETUP : SETL# :
HOLD PH : HoL Orp : HOLD OrP " :
) ASY -t © ASY ™~ ASY

7.6.2 — Selec¢do de medi¢cdo de pH, ORP mV

Este grupo de parametros permite seleccionar as leituras de pH, ORP% ou ORP mV e o tipo de entrada
simétrica ou assimétrica. O modo simétrico ¢ usado em ambiente com ruido eléctrico e funciona em conjunto
com um pino de referéncia de potencial.

1-Siga as directivas de 7.6.1 para entrar no modo de configuragdo

2-Prima ENTER e pressione as teclas A e V até que no display superior apareca o tipo de controlo (pH, ORP
mV ou ORP%) e no display inferior aparece o tipo de entrada simétrico (SY) ou assimétrico(ASY). Escolha
ORP sem o indicador de mV parar a leitura de ORP%.

3-Siga para 7.6.3 ou volte ao modo de medigao pressionando simultaneamente as teclas A e V (escape)



7.6.3- Seleccio do tempo de retardo do alarme
Este pardmetro permite seleccionar o tempo entre o ponto de actuagao atingido e a actuag@o do alarme. Pode
seleccionar entre 0 e 2000 segundos.

SETLR
30 1-Siga as directivas de 7.6.1 para entrar no modo de configuragao.
HOLO

2-Prima ENTER. Pressione as teclas A e V até que no display superior
AlL.d apareca um valor numérico (em segundos) e no display inferior “AL.d”
3-Pressione as teclas A e V para seleccionar o tempo de retardo
pretendido (de 0 a 2000 segundos).
4-Prima ENTER para confirmar a selecg@o.
5-Siga para 7.6.4 passo 3 ou volte a0 modo de medi¢do pressionando simultaneamente as teclas A e V
(escape).

7.6.4-Selecciao do contacto do relé do alarme fixo ou de impulso.
Este grupo de parametros permite seleccionar se o contacto do relé do alarme ¢é fixo ou de impulso (impulso
unico). O tempo de duragdo do impulso é 1 segundo

= 8 t d 1-Siga as directivas de 7.6.1 para entrar no modo de configuragdo
HOLD :'l'r 2-Prima ENTER. Pressione as teclas A e V até que no display superior
AL.C apareca “Stdy” ou ” FLEt” € no display inferior aparega “AL.C”
-AL.C= contacto de alarme
-Stdy= contacto fixo
e -FLEt= contacto de impulso
wo  FLEL
ALC 3-Pressione A e V para seleccionar o contacto fixo ou de impulso.
4-Prima ENTER para confirmar a selecgdo

5-Siga para 7.6.5 passo 3 ou volte ao modo de medigdo pressionando
simultaneamente as teclas A e V (escape)

7.6.5-Selecgao do tipo de eléctrodo de pH

Nota: Este parametro esta omisso no modo de ORP siga para 7.6.6

Nota: Apds cada substituicdo os dados de calibragdo serdo rescritos. Nao se esqueca de recalibrar. Este grupo
de parametros permite configurar o controlador para eléctrodos de vidro ou antimoénio. Use eléctrodos de
antimonio em sistemas que contenham acido hidrofluoridrico.

1-Siga as directivas de 7.6.1 para entrar no modo de configuragdo

2-Prima ENTER. Pressione as teclas A e V até que no display superior

EETLI®
apareca “GLAS” ou “AnTY” e no display inferior “EL”
He G LAS -“EL”= eléctrodo
EL ““GLAS” = vidro
-AntY= antiménio
SETLR

3-Pressione as teclas A e V para seleccionar o tipo de eléctrodo, vidro ou
HoLD A nt Y antimonio

EL 4-Prima ENTER para confirmar a selec¢ao
5-Siga para 7.6.6 passo 3 ou volte a0 modo de medigdo pressionando
simultaneamente as teclas A e V (escape)

7.6.6-Reconfiguraciio com os parametros de fibrica
Use este parametro para configurar o controlador com os parametros da fabrica. Alterar de “No” para “Yes” e
premindo ENTER converte os parametros de configuracdo para valores de fabrica.

BETUR Atencdo: Se seleccionar “Yes” perdera toda a configuragdo alterada.

e no 1-Siga as directivas de 7.6.1 para entrar no modo de configuragdo

dEF 2-Prima ENTER. Pressione as teclas A ou V até que no display superior
apareca “No” ou “Yes” e no display inferior “DEF”
3-Prima as teclas A ou V para seleccionar entre “No” e “Yes”. Seleccionando “Yes” e premindo ENTER os
valores de fabrica serdo repostos e voltara automaticamente ao modo de medigao.
4-Prima ENTER para confirmar a seleccio e voltar ao modo avancado de configuragdo ou volte ao modo de
medigdo pressionando simultaneamente as teclas A e V (escape).




7.7- Sub funcio de calibragao (Cal)

O procedimento de calibragdo no modo avangado de configuragdo ¢ identico ao procedimento no modo de
calibracdo. A tnica diferenca é que quando a calibragdo estiver completa volta ao modo avancado de
configuracdo e ndo ao modo de .medigdo

7.7.1-Entrar no modo de calibracio através do modo avancado de configuracio

1-Entre no modo avancado de configuragdo prima ENTER e introduza o codigo de seguranga “22” prima
ENTER outra vez.

2-Pressione as teclas A e V até que no display superior apareca “CAL”
3-Veja a selecgdo 6 para os procedimentos de calibragdo

8-Modo automdtico/manual

Independentemente do modo pode controlar aparelhos ligados aos relés A e B através da parte da frente do
controlador. Em modo automatico, os pontos de actuacdo activam os relés. Em modo manual pode controlar
manualmente os relés de forma a verificar o sistema sem o desligar.

8.1-Modo automatico
Neste modo os pontos de actuagao do controlador activam os relés. Para ver os pontos de actuagao:

1-Prima a tecla de selecg@o de relés (Rel A/Rel B) o display superior indica o ponto de activagdo do relé A; o
display inferior indica “SP1”

2-Dois segundos depois o display superior indica o ponto de activagdo do relé B; o display inferior indica
G‘SPz?’

3-Passados outros dois segundos o controlador volta ao modo de medicao.

8.2- Modo Manual
Neste modo pode desligar e ligar aparelhos de controlo ligados ao Relé A; Relé B ou ambos.

1-Prima a tecla de controlo de relés (auto/manu). O display superior indica “000”. O display inferior indica
“S.Cd” para indicar que tem que introduzir o cddigo de seguranca do modo avancado de configuragéo.

2-Pressione as tecla A e V para introduzir o c6digo “22”.

3-Pressione ENTER. O indicador manual da tecla de controlo de relés acende.
Nota: premindo ENTER com outro valor que ndo “22” faz com que o controlador passe para o modo de
medicdo e os relés manter-se-a0 no modo automatico.

4-Prima a tecla de selecg@o do relé para seleccionar o relé A ou B. O LED indicador do relé A ou B acende.
As opcdes de manual agora disponiveis estario dependentes do tipo de controlo que seleccionou (limite,
impulso ou comprimento de onda) na sec¢do 7.4.2.

Se seleccionou controlo de limite: o display superior indica o valor da medigdo actual. O display inferior
indica "OFF” ou “ON” dependendo do estado do relé seleccionado.

- Se seleccionou controlo de comprimento de onda o display superior indica o valor da medigdo actual. O
display inferior indica a duragdo do impulso.

- Se seleccionou controlo de frequéncia: o display superior indica o valor da medi¢do actual. O display
inferior indica a frequéncia do impulso.

- Pressione as teclas A e V para alterar o estado do relé (ligado/desligado), duragdo do impulso ou frequéncia
do impulso.

Os LED’S indicadores a direita do controlador alteraram entre verde e vermelho para indicar o estado do relé.

Nota: se desejar alterar manualmente o estado dos relés prima a tecla de selecgdo relé. O primeiro relé
manter-se-a em controlo manual enquanto configura o segundo relé.

6-Prima a tecla de controlo de relés para voltar a0 modo de medigdo. Os relés voltardo ao modo de controlo
automatico.



